
Ultrazvukový odpuzovač zvířat a ptáků se 
solárním napájením 

Uživatelská příručka
Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt. 
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte 
návod.

Důležité:
Chcete-li změnit nastavení, musíte ve všech případech začít od 1 pozice a poté přejít 
přímo na požadovanou funkci.

Údržba :
K čištění přístroje použijte měkký hadřík navlhčený jemným mýdlem a vodou. 
Nepoužívejte drsné chemikálie nebo abrazivní čisticí prostředky, které by mohly 
zařízení poškodit .

Ochrana baterie :
• Pokud dobíjecí baterie ve výrobku nebyla delší dobu používána (déle než 1 měsíc), 

může dojít k vybití baterie.Nabíjejte výrobek pod slunečním svitem po dobu 12 hodin 
(LED dioda solárního nabíjení svítí modře) nebo nabíjejte baterii pomocí kabelu 
DC 5V, aby se plně obnovila energie. Nabíjecí port DC 5V, nabíjení pomocí 
adaptéru 5 V/1A (nabíjení: LED dioda je červená, plná :LED dioda je zelená).

• Pokud lze starou baterii velmi rychle plně nabít, může to znamenat, že je poškozená.

Oddělení:
• Dobíjecí baterie prosím řádně zlikvidujte v recyklačním centru pro použitá 

elektrická a elektronická zařízení.

Specifikace:
• Napájení: lithiová baterie (3,7 V, 2000 mAh) dobíjet solárním panelem nebo 

stejnosměrným 5V napájecím adaptérem (5 V/1 A).
• Velikost solárního panelu: 70mmx90mm 5V150mA
• Úhel infračerveného senzoru :120 stupňů
• Frekvenční rozsah :12,9KHz.-20,5KHz/2K-5KHz
-Zvuk sirény: 90-129 dB

Nastavení:

1.Solar panel 
2.Ultrazvukový reproduktor
3. Infračervený senzor
4. LED blikající bílé světlo
5. Otočený spínač
6. Nabíjecí port DC 5V

Frekvenční volič:
Otáčením knoflíku ve směru hodinových ručiček zvyšujete frekvenci a 
přepínáte pracovní režimy následovně.
1: 24hodinový režim indukčního zvuku a světla: varovné červené a modré světlo 

bliká, uItrasonic 12.9-20.5khz, které může odehnat například kočky, psy, lišky, 
norky a další zvířata;

2: červené modré světlo indukční režim jízdy: denní indukční ultrazvuk 12.9-20.5 khz a 
modré světlo výbuch blesku, v noci střídavě červené a modré záblesky a indukční 
ultrazvuk 12.9-20.5khz, který může vyhnat kočky, mývaly, jezevce, skunky a další 
zvířata, a také může varovat lidi.

3: Noční režim varování SOS: ve dne generuje velmi silný zvuk alarmu 450 Hz. V noci 
výstražné červené a modré blikání a zvuk alarmu 450 Hz, který může varovat lidi a 
odehnat kočky, psy, divoká prasata, ptáky a další zvířata;

4: 24hodinový plně funkční režim: ultrazvuková vlna + zvuk alarmu + červený a modrý 
výstražný režim SOS, aby se maximalizovala funkce odhánění zvířat a funkce 
varování před územím, řízení lidí, zvířat a ptáků a také určitá role v divočácích.

Odmítnutí odpovědnosti:

A .Technické nebo jiné informace uvedené v jeho příručkách nebo jiné dokumentaci .
B .Nepřebírá žádnou odpovědnost za ztráty nebo škody, ať už přímé, nepřímé, 

následné nebo náhodné, které by mohly vzniknout v důsledku použití těchto 
informací. Použití takových informací je zcela na riziko uživatele .

Důležité bezpečnostní informace:
-Lidé mohou slyšet nízké frekvence této jednotky, proto zařízení umístěte mimo oblasti 
pokrytí, kde se pohybují lidé.

-Neinstalujte zařízení v místech, kde si hrají děti nebo kojenci.
-Tento výrobek není hračka, držte jej mimo dosah dětí a používejte jej po důkladném 

přečtení návodu.

Pokyny k instalaci:
1 Pro lepší účinek nainstalujte zařízení ve směru, odkud zvířata přicházejí. A 

odlepte průhledný ochranný povlak na horní straně solárního panelu, abyste 
zajistili, že může účinně absorbovat sluneční světlo.

 

2 Nezakrývejte PIR senzor, vyberte místo, kde může solární panel nahoře co   
   nejdéle svítit.
3 Pokud montujete jednotku do země, zasuňte tyč do země opatrně. Tyč 
   ponechte 12 cm nebo více nad zemí. Kladivem netlučte přímo na
   zařízení, ale vykopejte díru pro jeho montáž .

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praha 9
Česká republika
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distributor

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



Ultraschall-Tier- und Vogelabwehrgerät mit 
Solarstromversorgung

Benutzerhandbuch

Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt 
entschieden haben. Bitte lesen Sie die 
Anweisungen vor der Verwendung sorgfältig 
durch.

Das ist wichtig:
Um die Einstellungen zu ändern, müssen Sie in jedem Fall bei Position 1 beginnen und dann 
zu
direkt zur gewünschten Funktion.

Wartung :
Verwenden Sie zur Reinigung des Geräts ein weiches, mit milder Seife und Wasser 
angefeuchtetes Tuch. Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien oder Scheuermittel, die 
das Gerät beschädigen könnten.

Akku-Schutz :
• Laden Sie das Produkt 12 Stunden lang unter Sonnenlicht auf (Solar-Lade-LED leuchtet 

blau) oder laden Sie den Akku mit einem DC 5V-Kabel auf, um die volle Leistung 
wiederherzustellen. DC 5V-Ladeanschluss, Aufladen mit 5V/1A-Adapter (Laden: LED 
leuchtet rot, vollLED leuchtet grün).

• Wenn eine alte Batterie sehr schnell vollständig aufgeladen werden kann, kann sie beschädigt 
werden.

Abteilung:
• Bitte entsorgen Sie wiederaufladbare Batterien ordnungsgemäß bei einem 

Recyclingzentrum für elektrische und elektronische Altgeräte.

Spezifikationen:
• Stromversorgung: Lithiumbatterie (3,7 V, 2000 mAh), aufladbar über Solarpanel oder

DC 5V-Netzteil (5 V/1 A).
• Größe des Solarmoduls: 70mmx90mm 5V150mA
• Infrarot-Sensor-Winkel: 120 Grad
• Frequenzbereich: 12.9KHz.-20.5KHz/2K-5KHz
-Sirenengeräusch: 90-129 dB

Einstellungen:

1.ein Solarmodul 2.ein 
Ultraschalllautsprecher
3. Infrarot-Sensor
4. LED blinkendes weißes Licht
5. Drehschalter
6. DC 5V Ladeanschluss

Frequenzwahlschalter:
Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn, um die Frequenz zu erhöhen und die 
Betriebsart wie folgt zu wechseln.
1: 24-Stunden-Induktions-Sound und Licht-Modus: Warnung rotes und blaues Licht 

blinkt, uItrasonic 12.9-20.5khz, die weg wie Katzen, Hunde, Füchse, Nerz und 
andere Tiere erschrecken kann;

2: rot-blaues Licht Induktion Fahrmodus: tagsüber Induktion Ultraschall 12,9-20,5khz und blaues 
Licht  Explosion, in der Nacht abwechselnd rot und blau blinkt und Induktion Ultraschall 
12,9-20,5khz, die Katzen, Waschbären, Dachse, Stinktiere und andere Tiere zu vertreiben 
kann, und kann auch Menschen zu warnen.

3: Nacht-SOS-Warnmodus: erzeugt tagsüber einen sehr lauten 450-Hz-Alarmton. In der 
Nacht, Warnung rot und blau blinken und 450 Hz Alarmton, die Menschen warnen und 
vertreiben können Katzen, Hunde, Wildschweine, Vögel und andere Tiere;

++4: 24-Stunden-Vollfunktionsmodus: Ultraschallwellen-Alarmton rot und blau SOS-Warnmodus, 
um die Funktion der Tierabwehr und Territorium Warnfunktion zu maximieren, die Kontrolle 
von Menschen, Tieren und Vögeln, und auch eine gewisse Rolle in Wildschwein.

Haftungsausschluss:

A. Technische oder sonstige Informationen, die in seinen Handbüchern oder sonstigen Unterlagen 
enthalten sind.
B. Sie übernimmt keine Haftung für direkte oder indirekte Schäden oder , die sich 

aus der Nutzung dieser Informationen ergeben können. Die Nutzung dieser 
Informationen erfolgt ausschließlich auf Risiko des Nutzers.

Wichtige Sicherheitsinformationen:
-Menschen können die tiefen Frequenzen dieses Geräts hören, stellen Sie das Gerät daher 
nicht in Bereichen auf, in denen sich Menschen bewegen.

-Stellen Sie das Gerät nicht an Orten auf, an denen Kinder oder Kleinkinder spielen.
-Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es außerhalb der Reichweite von 

Kindern auf und verwenden Sie es erst, nachdem Sie die Anleitung sorgfältig gelesen 
haben.

Anweisungen zum :
1 Um eine bessere Wirkung zu erzielen, installieren Sie das Gerät in der Richtung, 

aus der die Tiere kommen. Ziehen Sie die transparente Schutzschicht auf der 
Oberseite Solarpanels ab, um sicherzustellen, dass es das Sonnenlicht effektiv 
absorbieren kann.

2 Decken Sie den PIR-Sensor nicht ab, sondern wählen Sie einen Ort, an dem 
das Solarpanel auf der Oberseite so lange wie möglich leuchten kann.

3 Wenn Sie das Gerät im Boden montieren, stecken Sie die Stange vorsichtig 
in den Boden. Lassen Sie die Stange 12 cm oder mehr über dem Boden. 
Hämmern Sie nicht direkt auf das Gerät, sondern graben Sie ein Loch, 
um es zu montieren.

Lieferant/Vertriebshändler 
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a 
190 00 Prag 9 
Tschechische 
Republik 
www.sunnysoft.czwww.su
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Ultrahangos állat- és madárriasztó napelemes 
tápegységgel

Felhasználói kézikönyv

Köszönjük, hogy termékünket választotta. 
Kérjük, használat előtt figyelmesen olvassa el a 
használati utasítást.

Fontos:
A beállítások megváltoztatásához minden esetben az 1. pozícióból kell kiindulni, majd a
közvetlenül a kívánt funkcióhoz.

Karbantartás :
A gép tisztításához használjon enyhe szappannal és vízzel megnedvesített puha ruhát. Ne 
használjon durva vegyszereket vagy súroló hatású tisztítószereket, amelyek 
károsíthatják a készüléket.

Akkumulátorvédelem :
• Ha a termékben lévő újratölthető akkumulátort hosszú ideig nem használták (több mint 1 

hónapig), az akkumulátor lemerülhet.Töltse a 12 órán keresztül napfényben (a napelemes 
töltés LED-je kék színű), vagy töltse az akkumulátort egy 5 V-os egyenáramú 
kábellel, hogy teljesen helyreálljon az energiaellátás. DC 5V-os töltőport, töltse 
5V/1A adapterrel (töltés: LED piros, teljes LED zöld).

• Ha egy régi akkumulátort nagyon gyorsan teljesen fel lehet tölteni, az károsodhat.

Osztály:
• Kérjük, hogy az újratölthető elemeket megfelelően, a használt elektromos és 

elektronikus berendezések újrahasznosító központjában ártalmatlanítsa.

Specifikációk:
• Energiaellátás: lítium akkumulátor (3,7 V, 2000 mAh), amely napelemmel tölthető, vagy

DC 5V-os hálózati adapter (5 V/1 A).
• Napelem mérete: 70mmx90mm 5V150mA
• Infravörös érzékelő szöge :120 fok
• Frekvenciatartomány :12.9KHz.-20.5KHz/2K-5KHz
-Sziréna hangja: 90-129 dB

Beállítások:

1.Solar panel 2.Ultrahangos 
hangszóró
3. Infravörös érzékelő
4. LED villogó fehér fény
5. Forgókapcsoló
6. DC 5V töltőport

Frekvenciaválasztó:
A frekvencia növeléséhez és a működési módok váltásához forgassa a 
gombot az óramutató járásával megegyező irányba az alábbiak szerint.
1: 24 órás indukciós hang és fény üzemmód: figyelmeztető piros és kék fény villog, 

uItrasonic 12.9-20.5khz, amely elriasztja a macskákat, kutyákat, rókákat, 
nyérceket és más állatokat;

2: piros kék fény indukciós vezetési mód: nappali indukciós ultrahang 12,9-20,5khz és kék  
robbanás, éjszaka váltakozó piros és kék villanások és indukciós ultrahang 12,9-20,5khz, 
amely elűzheti a macskákat, mosómedvéket, borzokat, görényeket és más állatokat, és 
figyelmeztetheti az embereket is.

3: Éjszakai SOS figyelmeztető üzemmód: nappal nagyon hangos, 450 Hz-es riasztási 
hangot generál. Éjszaka figyelmeztető piros és kék villogás és 450 Hz-es riasztási hang, 
amely figyelmeztetheti az embereket és elűzheti a macskákat, kutyákat, vaddisznókat, 
madarakat és más állatokat;

++4: 24 órás teljes funkciós üzemmód: ultrahangos hullám riasztási hang vörös és kék SOS 
figyelmeztető üzemmód, hogy maximalizálja az állati taszítás és a terület figyelmeztető 
funkcióját, az emberi, állati és madárgazdálkodást, valamint bizonyos szerepet játszik a 
vaddisznókban.

Felelősségi nyilatkozat:

A .Műszaki vagy egyéb, a kézikönyvekben vagy egyéb dokumentációban szereplő információk .
B .Nem vállal felelősséget semmilyen veszteségért vagy kárért, legyen az közvetlen, 

közvetett, következményes vagy véletlenszerű, amely az információ 
felhasználásából eredhet. Az ilyen információk felhasználása teljes mértékben a 
felhasználó kockázatára történik.

Fontos biztonsági információk:
-Az emberek hallhatják a készülék alacsony frekvenciáit, ezért helyezze a készüléket olyan 
lefedettségi területektől távol, ahol emberek mozognak.

-Ne telepítse a készüléket olyan helyre, ahol gyermekek vagy csecsemők játszanak.
-Ez a termék nem játék, tartsa távol a gyermekektől, és csak akkor használja, ha 

alaposan elolvasta a használati utasítást.

 utasítások:
1 A jobb hatás érdekében a készüléket abba az irányba szerelje fel, ahonnan az 

állatok jönnek. És húzzuk le napelem tetején lévő átlátszó védőbevonatot, hogy a 
napfényt hatékonyan el tudja nyelni.

2 Ne takarja le a PIR-érzékelőt, válasszon olyan helyet, ahol a tetején lévő 
napelem a lehető legtovább világíthat.

3 Ha a készüléket a talajba szereli, óvatosan helyezze a rudat a talajba. A 
rudat legalább 12 cm-rel hagyja a talaj felett. Ne kalapáljon közvetlenül 
a készülékre, hanem ásson gödröt a felszereléshez.

Szállító/forgalmazó 
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a 
190 00 Prague 9 
Csehország 
www.sunnysoft.cz
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Ултразвуков репелент за животни и птици със 
слънчево захранване

Ръководство за потребителя

Благодарим ви, че избрахте нашия продукт. 
Моля, прочетете внимателно инструкциите 
преди употреба.

Важно:
За да промените настройките, във всички случаи трябва да започнете от позиция 1 и да 
преминете към
директно към желаната функция.

Поддръжка :
Използвайте мека кърпа, навлажнена с мек сапун и , за да почистите машината. Не 
използвайте агресивни химикали или абразивни почистващи препарати, които могат да 
повредят устройството.

Защита на батерията:
• Ако акумулаторната батерия в продукта не е била използвана дълго време (повече от 1 

месец), батерията може да се е разредила.Заредете продукта под слънчева светлина за 12 
часа (светодиодът за слънчево зареждане е син) или заредете батерията с кабел DC 
5V, за да възстановите напълно захранването. Портът за зареждане DC 5V, 
зареждайте с адаптер 5V/1A (зареждане: светодиодът е червен, пълно светодиодът е 
зелен).

• Ако стара батерия може да се зареди напълно много бързо, тя може да се повреди.

Отдел:
• Моля, изхвърляйте акумулаторните батерии правилно в център за рециклиране 

на употребявано електрическо и електронно оборудване.

Спецификации:
• Захранване: литиева батерия (3,7 V, 2000 mAh), презареждаща се от слънчев панел или

Захранващ адаптер DC 5V (5 V/1 A).
• Размер на слънчевия панел: 70mmx90mm 5V150mA
• Ъгъл на инфрачервения сензор :120 градуса
• Честотен диапазон :12.9KHz.-20.5KHz/2K-5KHz
-Звук на сирената: 90-129 dB

Настройки:

1.Solar панел 2.Ultrasonic 
говорител
3. Инфрачервен сензор
4. LED мигаща бяла светлина
5. Ротационен превключвател
6. DC 5V порт за зареждане

Селектор за честота:
Завъртете копчето по посока на часовниковата стрелка, за да увеличите 
честотата и да превключите режимите на работа, както следва.
1: 24-часов звуков и светлинен режим на индукция: предупредителна червена и синя 

светлина мига, уИтразвук 12,9-20,5 kHz, който може да изплаши котки, кучета, 
лисици, норки и други животни;

2: режим на шофиране с червена синя светлина: през деня индукционен ултразвук 12,9-20,5 kHz 
и експлозия на синя , през нощта редуване на червени и сини светкавици и индукционен 
ултразвук 12,9-20,5 kHz, които могат да прогонят котки, еноти, язовци, скунксове и други 
животни, а също така могат да предупреждават хората.

3: Нощен режим на SOS предупреждение: генерира много силен алармен звук с честота 
450 Hz през деня. През нощта предупредителното червено и синьо мигане и алармен 
звук с честота 450 Hz могат да предупреждават хората и да прогонват котки, кучета, 
диви прасета, птици и други животни;

++4: 24-часов пълнофункционален режим: ултразвукова аларма звучи в червен и син SOS 
предупредителен режим, за да увеличи максимално функцията на отблъскване на животни 
и предупредителна функция за територията, управление на хора, животни и птици, както и 
определена роля в дивата свиня.

Отказ от отговорност:

Техническа или друга информация, съдържаща се в неговите ръководства или друга документация.
Б .Той не носи отговорност за никакви загуби или щети, преки, косвени, последващи 

или случайни, които могат да възникнат от използването на тази информация. 
Използването на тази информация е изцяло на риск на потребителя.

Важна информация за безопасност:
-Хората могат да чуят ниските честоти на това устройство, затова поставете устройството 
далеч от зони на покритие, където се движат хора.

-Не инсталирайте устройството на места, където играят деца или бебета.
-Този продукт не е играчка, дръжте го на място, недостъпно за деца, и го използвайте, 

след като прочетете внимателно инструкциите.

Инструкции за :
1 За по-добър ефект инсталирайте устройството в посоката, от която идват 

животните. И отлепете прозрачното защитно покритие в горната част на 
слънчевия панел, за да се уверите, че той може да абсорбира ефективно 
слънчевата светлина.

2 Не покривайте PIR сензора, а изберете място, където слънчевият панел отгоре 
може да свети възможно най-дълго.

3 Ако монтирате устройството в земята, поставете внимателно пръта в 
земята. Оставете пръта на 12 см или повече над земята. Не удряйте с 
чук директно върху устройството, а изкопайте дупка, за да го монтирате.

Доставчик/дистрибутор 
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a 
190 00 Прага 9 
Чешка република 
www.sunnysoft.cz
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Repeller cu ultrasunete pentru animale și păsări cu 
alimentare cu energie solară

Manual de utilizare

Vă mulțumim pentru alegerea produsului 
nostru. Vă rugăm să citiți cu atenție 
instrucțiunile înainte de utilizare.

Important:
Pentru a modifica setările, în toate cazurile trebuie să începeți de la poziția 1 și apoi să mergeți la
direct la funcția dorită.

Întreținere :
Utilizați o cârpă moale umezită cu apă și săpun ușor pentru a curăța aparatul. Nu utilizați 
substanțe chimice dure sau detergenți abrazivi care pot deteriora aparatul.

Protecția bateriei :
• Dacă bateria reîncărcabilă din produs nu a fost utilizată pentru o perioadă lungă de timp (mai mult 

de 1 lună), bateria poate fi descărcată.Încărcați produsul sub lumina soarelui timp de 12 ore (LED-
ul de încărcare solară este albastru) sau încărcați bateria cu un cablu DC 5V pentru a 
restabili complet puterea. Port de încărcare DC 5V, încărcați cu adaptor 5V/1A (încărcare: 
LED-ul este roșu, complet LED-ul este verde).

• Dacă o baterie veche poate fi încărcată complet foarte repede, aceasta poate fi deteriorată.

Departamentul:
• Vă rugăm să eliminați bateriile reîncărcabile în mod corespunzător la un centru de 

reciclare pentru echipamente electrice și electronice uzate.

Specificații:
• Alimentare: baterie cu litiu (3,7 V, 2000 mAh) reîncărcabilă prin panou solar sau

Adaptor de alimentare DC 5V (5 V/1 A).
• Dimensiunea panoului solar: 70mmx90mm 5V150mA
• Unghiul senzorului infraroșu: 120 de grade
• Gama de frecvențe :12.9KHz.-20.5KHz/2K-5KHz
-Sunetul sirenei: 90-129 dB

Setări:

1.Panou solar 2.Difuzor cu 
ultrasunete
3. Senzor infraroșu
4. LED cu lumină albă intermitentă
5. Comutator rotativ
6. Port de încărcare DC 5V

Selector de frecvență:
Rotiți butonul în sensul acelor de ceasornic pentru a crește frecvența și pentru a 
comuta modurile de funcționare după cum urmează.
1: Mod de inducere a sunetului și a luminii de 24 de ore: lumina roșie și albastră de 

avertizare clipește, uItrasonic 12.9-20.5khz, care poate speria pisici, câini, vulpi, nurci și 
alte animale;

2: modul de conducere cu inducție de lumină roșie și albastră: în timpul zilei ultrasunete de inducție 12.9-
20.5khz și  de lumină albastră, noaptea alternând flash-uri roșii și albastre și ultrasunete de 
inducție 12.9-20.5khz, care pot alunga pisici, ratoni, bursuci, sconcși și alte animale și, de 
asemenea, pot avertiza oamenii.

3: Modul de avertizare SOS de noapte: generează un sunet de alarmă foarte puternic de 450 Hz 
în timpul zilei. Pe timp de noapte, avertizare roșie și albastră intermitentă și sunet de alarmă de 
450 Hz, care poate avertiza oamenii și alunga pisicile, câinii, porcii sălbatici, păsările și alte 
animale;

++4: Modul de funcționare completă 24 de ore pe zi: modul de avertizare SOS roșu și albastru cu 
ultrasunete, pentru a maximiza funcția de respingere a animalelor și funcția de avertizare a 
teritoriului, gestionarea oamenilor, animalelor și păsărilor și, de asemenea, un anumit rol în mistreț.

Disclaimer:

A .Informații tehnice sau de altă natură conținute în manualele sale sau în alte documente .
B. Nu acceptă nicio răspundere pentru nicio pierdere sau daună, directă, indirectă, 

consecventă sau incidentală, care ar putea rezulta din utilizarea acestor informații. 
Utilizarea acestor informații se face în întregime pe riscul utilizatorului.

Informații importante privind siguranța:
-Oamenii pot auzi frecvențele joase ale acestei unități, astfel încât plasați unitatea departe de zonele 
de acoperire în care oamenii se deplasează.

-Nu instalați dispozitivul acolo unde se joacă copii sau sugari.
-Acest produs nu este o jucărie, păstrați-l la îndemâna copiilor și utilizați-l după ce ați citit 

instrucțiunile în întregime.

Instrucțiuni de :
1 Pentru un efect mai bun, instalați dispozitivul în direcția din care vin animalele. 

Îndepărtați stratul protector transparent de pe partea superioară panoului solar pentru a 
vă asigura că acesta poate absorbi eficient lumina soarelui.

2 Nu acoperiți senzorul PIR, alegeți un loc în care panoul solar de deasupra poate 
străluci cât mai mult posibil.

3 Dacă montați unitatea în pământ, introduceți cu grijă tija în pământ. Lăsați tija la 
12 cm sau mai mult deasupra solului. Nu bateți cu ciocanul direct pe unitate, 
ci săpați o groapă pentru a o monta.
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Please  read  the  instructions  carefully  before  use.

Thank  you  for  choosing  our  product.

Important:

Maintenance :

Important  safety  information:

Specifications:

Disclaimer:

Installation  instructions:

Battery  protection :

Department:

•  Frequency  range:  12.9KHz-20.5KHz/2K-5KHz

A.  Technical  or  other  information  contained  in  its  manuals  or  other  documentation.

Frequency  selector:

Supplier/Distributor 

Sunnysoft  sro

Kovanecka  2390/1a
190  00  Prague  9 

Czech  Republic
www.sunnysoft.cz

Settings:

-Do  not  install  the  device  in  places  where  children  or  infants  play.

•  If  the  rechargeable  battery  in  the  product  has  not  been  used  for  a  long  time  (more  than  
1  month),  the  battery  may  be  discharged.  Charge  the  product  under  sunlight  for  12  hours  
(solar  charging  LED  is  blue)  or  charge  the  battery  with  a  DC  5V  cable  to  fully  restore  the  
power.  DC  5V  charging  port,  charge  with  a  5V/1A  adapter  (charging:  LED  is  red,  full:  
LED  is  green).

2  Do  not  cover  the  PIR  sensor,  choose  a  place  where  the  solar  panel  on  top  can
shine  the  longest.

•  Please  dispose  of  rechargeable  batteries  properly  at  a  recycling  center  for  used  electrical  
and  electronic  equipment.

reading  the  instructions.

-Siren  sound:  90-129  dB

Blue  light  flash,  alternating  red  and  blue  flashes  at  night,  and  12.9-20.5khz  induction  
ultrasound,  which  can  drive  away  cats,  raccoons,  badgers,  skunks  and  other  animals,  
and  can  also  warn  people.

•  If  an  old  battery  can  be  fully  charged  very  quickly,  it  may  be  damaged.

4.  LED  flashing  white  light

4:  24-hour  full-function  mode:  ultrasonic  wave  +  alarm  sound  +  red  and  blue  SOS  warning  
mode,  to  maximize  the  animal  repelling  function  and  territory  warning  function,  control  
of  people,  animals  and  birds,  and  also  play  a  certain  role  in  wild  boars.

3  If  you  are  mounting  the  unit  in  the  ground,  insert  the  pole  into  the  ground  carefully.  The  pole

To  change  the  settings,  you  must  in  all  cases  start  from  position  1  and  then  go  directly  to  
the  desired  function.

Turning  the  knob  clockwise  increases  the  frequency  and  switches  the  operating  
modes  as  follows.

Do  not  use  harsh  chemicals  or  abrasive  cleaners,  which  could  damage  the  device.

1:  24-hour  induction  sound  and  light  mode:  warning  red  and  blue  light  flashes,  uItrasonic  
12.9-20.5khz,  which  can  drive  away  cats,  dogs,  foxes,  minks  and  other  animals;

-This  product  is  not  a  toy,  keep  it  out  of  reach  of  children  and  use  it  after  thorough

•  Power  supply:  lithium  battery  (3.7  V,  2000  mAh)  recharged  by  solar  panel  or  DC  
5V  power  adapter  (5  V/1  A).

1  For  better  effect,  install  the  device  in  the  direction  where  the  animals  come  from.  
And  peel  off  the  transparent  protective  coating  on  the  top  of  the  solar  panel  to  
ensure  that  it  can  effectively  absorb  sunlight.

3.  Infrared  sensor

•  Infrared  sensor  angle:  120  degrees

1.Solar  panel  
2.Ultrasound  speaker

2:  red  blue  light  induction  driving  mode:  daytime  induction  ultrasound  12.9-20.5khz  and

6.  DC  5V  charging  port

B.  assumes  no  liability  for  any  loss  or  damage,  whether  direct,  indirect,  consequential  or  
incidental,  which  may  arise  from  the  use  of  this  information.  The  use  of  such  
information  is  entirely  at  the  user's  risk.

5.  Turned  switch

device,  but  dig  a  hole  for  its  mounting.

•  Solar  panel  size:  70mmx90mm  5V150mA

-People  can  hear  the  low  frequencies  of  this  unit,  so  place  the  device  outside  of  coverage  
areas  where  people  move  around.

leave  12  cm  or  more  above  the  ground.  Do  not  hit  the  hammer  directly  on

3:  Night  SOS  warning  mode:  generates  a  very  strong  450Hz  alarm  sound  during  the  day.  At  
night,  red  and  blue  flashing  warning  and  450Hz  alarm  sound,  which  can  warn  people  and  
drive  away  cats,  dogs,  wild  boars,  birds  and  other  animals;

To  clean  the  device,  use  a  soft  cloth  dampened  with  mild  soap  and  water.

User  Guide

©  Sunnysoft  sro,  distributor
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Przed  użyciem  należy  uważnie  przeczytać  instrukcję.

Dziękujemy  za  wybranie  naszego  produktu.

Ważny:

Konserwacja :

Ważne  informacje  dotyczące  bezpieczeństwa:

Dane  techniczne:

Zastrzeżenie:

Instrukcja  instalacji:

Ochrona  baterii :

Dział:

•  Zakres  częstotliwości:  12,9  kHz–20,5  kHz/2  kHz–5  kHz

A.  Informacje  techniczne  i  inne  zawarte  w  instrukcjach  obsługi  lub  innej  dokumentacji.

Selektor  częstotliwości:

190  00  Praga  9
Kovanecka  2390/1a

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft  sro

Czechy
www.sunnysoft.cz

Ustawienia:

-  Nie  należy  instalować  urządzenia  w  miejscach,  w  których  bawią  się  dzieci  lub  niemowlęta.

•  Jeśli  akumulator  w  produkcie  nie  był  używany  przez  dłuższy  czas  (ponad  1  miesiąc),  może  się  rozładować.  Ładuj  
produkt  w  świetle  słonecznym  przez  12  godzin  (dioda  LED  ładowania  słonecznego  świeci  na  niebiesko)  lub  naładuj  
akumulator  kablem  DC  5  V,  aby  w  pełni  przywrócić  zasilanie.  Port  ładowania  DC  5  V,  ładuj  za  pomocą  adaptera  
5  V/1  A  (ładowanie:  dioda  LED  świeci  na  czerwono,  pełne  naładowanie:  dioda  LED  świeci  na  zielono).

2  Nie  zakrywaj  czujnika  PIR,  wybierz  miejsce,  w  którym  panel  słoneczny  na  górze  będzie  mógł
świecą  najdłużej.•  Prosimy  o  oddawanie  zużytych  akumulatorów  do  punktów  zbiórki  zużytego  sprzętu  

elektrycznego  i  elektronicznego.

przeczytanie  instrukcji.

-Dźwięk  syreny:  90-129  dB

Niebieskie  światło  błyskowe,  naprzemienne  czerwone  i  niebieskie  błyski  w  nocy  oraz  ultradźwięki  indukcyjne  o  
częstotliwości  12,9–20,5  kHz,  które  mogą  odstraszać  koty,  szopy,  borsuki,  skunksy  i  inne  zwierzęta,  a  także  
ostrzegać  ludzi.

•  Jeśli  starą  baterię  można  bardzo  szybko  naładować,  istnieje  ryzyko  jej  uszkodzenia.

4.  Dioda  LED  migająca  białym  światłem

4:  24-godzinny  tryb  pełnej  funkcjonalności:  fala  ultradźwiękowa  +  dźwięk  alarmu  +  tryb  ostrzegawczy  SOS  w  
kolorze  czerwonym  i  niebieskim,  aby  zmaksymalizować  funkcję  odstraszania  zwierząt  i  funkcję  ostrzegania  o  
terytorium,  kontrolę  ludzi,  zwierząt  i  ptaków,  a  także  odgrywać  pewną  rolę  w  przypadku  dzików.

3  Jeśli  montujesz  urządzenie  w  ziemi,  ostrożnie  włóż  słupek  w  ziemię.  Słupek

Aby  zmienić  ustawienia,  należy  w  każdym  przypadku  zacząć  od  pozycji  1  i  przejść  bezpośrednio  do  żądanej  
funkcji.

Obrót  pokrętła  zgodnie  z  ruchem  wskazówek  zegara  zwiększa  częstotliwość  i  przełącza  tryby  pracy  w  
następujący  sposób.

Nie  należy  używać  silnych  środków  chemicznych  ani  ściernych  środków  czyszczących,  ponieważ  mogą  one  
uszkodzić  urządzenie.

1:  24-godzinny  tryb  dźwięku  i  światła  indukcyjnego:  ostrzegawcze  migające  czerwone  i  niebieskie  światło,  
ultradźwięki  12,9-20,5  kHz,  które  odstraszają  koty,  psy,  lisy,  norki  i  inne  zwierzęta;

-  Produkt  nie  jest  zabawką,  należy  go  przechowywać  poza  zasięgiem  dzieci  i  używać  po  dokładnym  umyciu.

•  Zasilanie:  bateria  litowa  (3,7  V,  2000  mAh)  ładowana  za  pomocą  panelu  słonecznego  lub  zasilacza  DC  
5  V  (5  V/1  A).

1  Dla  lepszego  efektu  zamontuj  urządzenie  w  kierunku,  z  którego  pochodzą  zwierzęta.  Zdejmij  przezroczystą  
powłokę  ochronną  z  górnej  części  panelu  słonecznego,  aby  zapewnić  jego  skuteczną  absorpcję  światła  
słonecznego.

3.  Czujnik  podczerwieni

•  Kąt  czujnika  podczerwieni:  120  stopni

1.Panel  słoneczny  

2.Głośnik  ultradźwiękowy

2:  tryb  jazdy  z  indukcją  światła  czerwonego  i  niebieskiego:  ultradźwięki  indukcyjne  w  ciągu  dnia  12,9-20,5  kHz  i

6.  Port  ładowania  DC  5V

B.  nie  ponosi  żadnej  odpowiedzialności  za  jakiekolwiek  straty  lub  szkody,  bezpośrednie,  pośrednie,  wtórne  lub  
przypadkowe,  które  mogą  wyniknąć  z  wykorzystania  tych  informacji.  Korzystanie  z  tych  informacji  odbywa  
się  wyłącznie  na  ryzyko  użytkownika.

5.  Włączony  przełącznik

urządzenia,  ale  wykop  otwór,  aby  je  zamontować.

•  Rozmiar  panelu  słonecznego:  70  mm  x  90  mm  5  V  150  mA

-Ludzie  słyszą  niskie  częstotliwości  emitowane  przez  to  urządzenie,  dlatego  należy  umieścić  je  poza  zasięgiem  sygnału,  
w  którym  przebywają  ludzie.

pozostaw  12  cm  lub  więcej  nad  ziemią.  Nie  uderzaj  młotkiem  bezpośrednio  w

3:  Tryb  ostrzegawczy  Night  SOS:  generuje  bardzo  silny  dźwięk  alarmowy  450  Hz  w  ciągu  dnia.  W  nocy  migające  
czerwone  i  niebieskie  światło  ostrzegawcze  oraz  dźwięk  alarmowy  450  Hz  mogą  ostrzegać  ludzi  i  odstraszać  koty,  
psy,  dziki,  ptaki  i  inne  zwierzęta.

Aby  wyczyścić  urządzenie,  należy  używać  miękkiej  ściereczki  zwilżonej  łagodnym  mydłem  i  wodą.

Instrukcja  obsługi

©  Sunnysoft  sro,  dystrybutor

Ultradźwiękowy  odstraszacz  zwierząt  i  ptaków

zasilany  energią  słoneczną
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Pred  uporabo  natančno  preberite  navodila.

Hvala,  ker  ste  izbrali  naš  izdelek.

Pomembno:

Vzdrževanje :

Pomembne  varnostne  informacije:

Specifikacije:

Izjava  o  omejitvi  odgovornosti:

Navodila  za  namestitev:

Zaščita  baterije :

Oddelek:

•  Frekvenčno  območje:  12,9  kHz–20,5  kHz/2  kHz–5  kHz

A.  Tehnične  ali  druge  informacije,  ki  jih  vsebujejo  priročniki  ali  druga  dokumentacija.

Izbirnik  frekvence:

190  00  Praga  9
Kovanečka  2390/1a

Dobavitelj/Distributer
Sunnysoft  d.o.o.

Češka  republika
www.sunnysoft.cz

Ultrazvočni  odganjalec  živali  in  ptic
sončna  energija

Nastavitve:

-  Naprave  ne  nameščajte  na  mesta,  kjer  se  igrajo  otroci  ali  dojenčki.

•  Če  polnilne  baterije  v  izdelku  niste  uporabljali  dlje  časa  (več  kot  1  mesec),  se  je  baterija  morda  
izpraznila.  Izdelek  polnite  na  sončni  svetlobi  12  ur  (LED-dioda  za  sončno  polnjenje  sveti  modro)  
ali  pa  baterijo  napolnite  s  kablom  DC  5  V,  da  jo  popolnoma  obnovite.  Polnilna  vrata  DC  5  V,  
polnite  z  adapterjem  5  V/1  A  (polnjenje:  LED-dioda  sveti  rdeče,  polno:  LED-dioda  sveti  
zeleno).

2  Ne  prekrivajte  PIR  senzorja,  izberite  mesto,  kjer  lahko  sončna  celica  na  vrhu
najdlje  sijejo.•  Prosimo,  da  polnilne  baterije  pravilno  oddate  v  centru  za  recikliranje  rabljene  električne  

in  elektronske  opreme.

branje  navodil.

-Zvok  sirene:  90–129  dB

Modro  utripanje  svetlobe,  izmenično  rdeče  in  modro  utripanje  ponoči  ter  indukcijski  ultrazvok  
12,9–20,5  kHz,  ki  lahko  odžene  mačke,  rakune,  jazbece,  skunke  in  druge  živali  ter  opozori  tudi  
ljudi.

•  Če  se  star  akumulator  lahko  zelo  hitro  popolnoma  napolni,  je  lahko  poškodovan.

4.  Utripajoča  bela  LED  lučka

4:  24-urni  način  delovanja  s  polno  funkcijo:  ultrazvočni  val  +  zvok  alarma  +  rdeči  in  modri  način  
opozarjanja  SOS,  za  maksimiranje  funkcije  odganjanja  živali  in  funkcije  opozarjanja  na  
ozemlje,  nadzor  nad  ljudmi,  živalmi  in  pticami  ter  igra  določeno  vlogo  pri  divjih  prašičih.

3  Če  enoto  nameščate  v  tla,  drog  previdno  vstavite  v  tla.  Drog

Za  spremembo  nastavitev  morate  v  vseh  primerih  začeti  na  položaju  1  in  nato  preiti  neposredno  
na  želeno  funkcijo.

Z  vrtenjem  gumba  v  smeri  urinega  kazalca  se  frekvenca  poveča  in  načini  delovanja  se  
preklapljajo  na  naslednji  način.

Ne  uporabljajte  agresivnih  kemikalij  ali  abrazivnih  čistil,  saj  lahko  poškodujejo  napravo.

1:  24-urni  indukcijski  način  zvoka  in  svetlobe:  opozorilni  utripi  rdeče  in  modre  luči,  ultrazvok  
12,9–20,5  kHz,  ki  lahko  odžene  mačke,  pse,  lisice,  kune  in  druge  živali;

-  Ta  izdelek  ni  igrača,  hranite  ga  izven  dosega  otrok  in  ga  uporabljajte  po  temeljitem  pregledu.

•  Napajanje:  litijeva  baterija  (3,7  V,  2000  mAh),  ki  se  polni  s  sončno  celico  ali  napajalnikom  
DC  5V  (5  V/1  A).

1  Za  boljši  učinek  namestite  napravo  v  smeri,  od  koder  prihajajo  živali.  In  odstranite  
prozorno  zaščitno  prevleko  na  vrhu  sončne  celice,  da  zagotovite  učinkovito  absorbiranje  
sončne  svetlobe.

3.  Infrardeči  senzor

•  Kot  infrardečega  senzorja:  120  stopinj

1.  Sončna  plošča  
2.  Ultrazvočni  zvočnik

2:  način  vožnje  z  indukcijo  rdeče  in  modre  svetlobe:  dnevni  indukcijski  ultrazvok  12,9–20,5  kHz  in

6.  Polnilna  vrata  DC  5V

B.  ne  prevzema  nobene  odgovornosti  za  kakršno  koli  izgubo  ali  škodo,  bodisi  neposredno,  
posredno,  posledično  ali  naključno,  ki  bi  lahko  nastala  zaradi  uporabe  teh  informacij.  
Uporaba  teh  informacij  je  v  celoti  na  uporabnikovo  odgovornost.

5.  Obrnjeno  stikalo

napravo,  ampak  izkopljite  luknjo  za  njeno  pritrditev.

•  Velikost  sončne  celice:  70  mm  x  90  mm  5  V  150  mA

-  Ljudje  lahko  slišijo  nizke  frekvence  te  enote,  zato  napravo  postavite  izven  območij  pokritosti,  kjer  
se  ljudje  gibljejo.

Pustite  12  cm  ali  več  nad  tlemi.  Ne  udarjajte  s  kladivom  neposredno  po

3:  Nočni  način  opozorila  SOS:  podnevi  ustvari  zelo  močan  alarmni  zvok  s  frekvenco  450  Hz.  Ponoči  
rdeče  in  modro  utripajoče  opozorilo  ter  alarmni  zvok  s  frekvenco  450  Hz  lahko  opozori  ljudi  in  
odžene  mačke,  pse,  divje  prašiče,  ptice  in  druge  živali;

Za  čiščenje  naprave  uporabite  mehko  krpo,  navlaženo  z  blagim  milom  in  vodo.

Uporabniški  priročnik
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Molimo  pažljivo  pročitajte  upute  prije  upotrebe.

Hvala  vam  što  ste  odabrali  naš  proizvod.

Važno:

Održavanje :

Važne  sigurnosne  informacije:

Tehnički  podaci:

Odricanje:

Upute  za  instalaciju:

Zaštita  baterije :

Odjel:

•  Frekvencijski  raspon:  12,9  kHz  -  20,5  kHz /  2  kHz  -  5  kHz

A.  Tehničke  ili  druge  informacije  sadržane  u  njegovim  priručnicima  ili  drugoj  dokumentaciji.

Selektor  frekvencije:

190  00  Prag  9
Kovanečka  2390/1a

Dobavljač/Distributer
Sunnysoft  d.o.o.

Češka
www.sunnysoft.cz

Ultrazvučni  repelent  za  životinje  i  ptice
solarni  pogon

Postavke:

-  Ne  postavljajte  uređaj  na  mjesta  gdje  se  igraju  djeca  ili  dojenčad.

•  Ako  se  punjiva  baterija  u  proizvodu  nije  koristila  dulje  vrijeme  (dulje  od  1  mjeseca),  baterija  
se  može  isprazniti.  Punite  proizvod  na  sunčevoj  svjetlosti  12  sati  (LED  solarnog  punjenja  je  
plava)  ili  napunite  bateriju  DC  5V  kabelom  kako  biste  potpuno  obnovili  napajanje.  DC  5V  
priključak  za  punjenje,  punite  s  5V/1A  adapterom  (punjenje:  LED  je  crvena,  puno:  LED  
je  zelena).

2  Ne  prekrivajte  PIR  senzor,  odaberite  mjesto  gdje  solarni  panel  na  vrhu  može
najdulje  sjati.•  Molimo  vas  da  punjive  baterije  pravilno  odložite  u  centru  za  recikliranje  rabljene  električne  

i  elektroničke  opreme.

čitajući  upute.

-Zvuk  sirene:  90-129  dB

Plavi  bljesak  svjetla,  naizmjenični  crveni  i  plavi  bljeskovi  noću  i  indukcijski  ultrazvuk  od  12,9-20,5  
kHz,  koji  može  otjerati  mačke,  rakune,  jazavce,  tvorove  i  druge  životinje,  a  može  i  upozoriti  
ljude.

•  Ako  se  stara  baterija  može  vrlo  brzo  potpuno  napuniti,  može  biti  oštećena.

4.  LED  trepćuće  bijelo  svjetlo

4:  24-satni  način  rada  s  punom  funkcijom:  ultrazvučni  val  +  zvuk  alarma  +  crveni  i  plavi  SOS  
način  rada  upozorenja,  za  maksimiziranje  funkcije  odbijanja  životinja  i  funkcije  upozorenja  
na  teritorij,  kontrolu  ljudi,  životinja  i  ptica,  a  također  igra  određenu  ulogu  kod  divljih  svinja.

3  Ako  uređaj  montirate  u  zemlju,  pažljivo  umetnite  stup  u  zemlju.  Stup

Za  promjenu  postavki,  u  svim  slučajevima  morate  početi  od  pozicije  1,  a  zatim  izravno  prijeći  
na  željenu  funkciju.

Okretanjem  gumba  u  smjeru  kazaljke  na  satu  povećava  se  frekvencija  i  mijenjaju  se  
načini  rada  na  sljedeći  način.

Ne  koristite  jake  kemikalije  ili  abrazivna  sredstva  za  čišćenje,  koja  bi  mogla  oštetiti  uređaj.

1:  24-satni  indukcijski  način  rada  zvuka  i  svjetla:  upozoravajući  crveni  i  plavi  bljeskovi  svjetla,  
ultrazvučni  12,9-20,5  kHz,  koji  može  otjerati  mačke,  pse,  lisice,  kuna  i  druge  životinje;

-  Ovaj  proizvod  nije  igračka,  držite  ga  izvan  dohvata  djece  i  koristite  ga  nakon  temeljitog

•  Napajanje:  litijeva  baterija  (3,7  V,  2000  mAh)  koja  se  puni  solarnim  panelom  ili  DC  
5V  adapterom  (5  V/1  A).

1  Za  bolji  učinak,  postavite  uređaj  u  smjeru  iz  kojeg  dolaze  životinje.  I  uklonite  prozirni  
zaštitni  premaz  na  vrhu  solarne  ploče  kako  biste  osigurali  da  može  učinkovito  
apsorbirati  sunčevu  svjetlost.

3.  Infracrveni  senzor

•  Kut  infracrvenog  senzora:  120  stupnjeva

1.  Solarni  panel  
2.  Ultrazvučni  zvučnik

2:  način  vožnje  indukcijom  crvenog  i  plavog  svjetla:  dnevni  indukcijski  ultrazvuk  12,9-20,5  kHz  i

6.  Priključak  za  punjenje  istosmjernim  naponom  od  5  V

B.  ne  preuzima  nikakvu  odgovornost  za  bilo  kakav  gubitak  ili  štetu,  bilo  izravnu,  neizravnu,  
posljedičnu  ili  slučajnu,  koja  može  nastati  korištenjem  ovih  informacija.  Korištenje  takvih  
informacija  je  u  potpunosti  na  rizik  korisnika.

5.  Okrenuti  prekidač

uređaj,  ali  iskopajte  rupu  za  njegovu  montažu.

•  Veličina  solarnog  panela:  70  mm  x  90  mm  5  V  150  mA

-Ljudi  mogu  čuti  niske  frekvencije  ovog  uređaja,  stoga  postavite  uređaj  izvan  područja  pokrivenosti  
gdje  se  ljudi  kreću.

ostavite  12  cm  ili  više  iznad  tla.  Nemojte  udarati  čekićem  izravno  po

3:  Noćni  SOS  način  rada  upozorenja:  generira  vrlo  snažan  zvuk  alarma  od  450  Hz  tijekom  dana.  
Noću,  crveno  i  plavo  bljeskajuće  upozorenje  i  zvuk  alarma  od  450  Hz,  koji  mogu  upozoriti  ljude  
i  otjerati  mačke,  pse,  divlje  svinje,  ptice  i  druge  životinje;

Za  čišćenje  uređaja  koristite  meku  krpu  navlaženu  blagim  sapunom  i  vodom.

Korisnički  priručnik
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